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ZUMBIDOS.

Vémito negro.— Estamos de
plécemes, porque fuera de la

Cuestion econdmica, de la prohi-
bicion de matar vacas, del ham-
bre,.y de aquellas porquerias que
con nombre de viveres nos ven-
den algunos pulperos de Cardeas,
tenemos ahora en casa, y muy si
seftor, esa otra lindeza que se lla.
ma Vomito negro. Ya no habri
que dar un salto por el puente, ni
que pegarse un trabucazo, ni que
irse de bruces del tejado . abajo
para dar remate con nuestra cons-
trefiida humanidad ; sino estarse
quedos queditos aguardando 4 a-
quel buen eaballerito para que
Los saque del apure jQué diablos!
‘Lo que hay es ponerle coto 4 T.
A ﬂlancu que viene ahi con que
nos encarbonemos -eomo raton
muerto, para escapar del peligro.
Bonitos estamos para eso !
Aunque es verdad que hay mu
chos de wosotros que olemos, y

no # ambar, 4 tiro de torpedo, y |

ya con ¢l carbon se puede desin-
fectar un poco el hombre, porque
tambien tiene otra ventaja, y
es la de que tisna. Aplicando
el consejo de Teodosio tendre-
KOS el breve que no habri un so.
lo San José¢ de los Tisnados en
Venezuela, sino que tambien ha-
brd una Cardeas de los Tisnados,
Es &81{: vamos 4 quedar de lo lin-
do. Con todo, lo que se sabe de
. positivo es que este preservativo

de Adolfo vale mds que todos los
que ha propuesto la Facultad de
Medicina, que no ha propuesto

"minguno todavia; y es preciso dis-

pensarla, porque en efecto, tiene
tanto qué hacer, la pobrecita !

Libre Cambio y Proteccionis-
mo. — liatd” cuestion aliada del

Vimito negro, no parece querer
dar punto de reposo; antes bien,
lleva trazas de ser més larga y
desastrosa que la guerra del Paci-
fico 3 Cudndo sera que apelan al
arbitramento ? £l Zancudo ofre-
ce para el caso sus servicios,
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Ya va usted 4 reirse,-- Por
qué?

—Porque el Zancudo va 4 de-
cirle una gracia.

—Eh! . ,

—Quele voy 4 decir una gracia

— Hombre !

—Chist !

~—Pero. ...

—Gu4d !

—Diga.

—j Dgigu ?

--Diga.

~—Pues digo... .acérquese miis,
asi, bueno: ahora ; sabe usted lo
que yo digo? que no he dicho nada.

Se acercan, las pascuas y ya
comienza & soplar el friecito y ca-
da cual anda 4 caza de su cobija
Por eso hay por ahf tantos erco-
bijados. Me prometo dar este afio

& mis conpinches unos aguinaldos
i Ya los verdn !

EL ES.

Tiene la cara de pocas pulgas,
KEs un demonio predicador,
Violalasleyes i en nombre de dllas

Persigue al pobre trabajador.

i Como le llaman ? Pues bien: le

(llaman
Procurador,

- DELIQUIO.

Dime paloma, cuando le diste
Mi confidencia ; qué pregunté ?
—Que si la amabas : jestaba triste!
Baj6 lcs ojos y suspiré.

Mazurea.— En la parte misi-
cal verdn nuestros lectores una
obra inédita de un tierno véstago
del génio venezolano, que 4 ori-
llas del pintoresco Neverf entona
ya, & los nueve afios de vida, ma-
nejando con destreza el dificil
violin, notas tan dulces y expresi.
vas como las de esta Mazurca;
asf promete su nmen prema.
turo los mayores adelantos que
nos revela su temprana edad.
Felicitamos 4 los padres del sim-
pético pino, desedndole dicha y
constante fortuna.

Dounde jurabas amarme
ya puedes, falsa, poner:

“Aqui mataron § un hombre ;
j rogad al cielo por é] !
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ELZANCUDO,

Al autor de las “Pdjinas
de otras” mi amigo
SYERS PIAR. -

Amé con pasion vehemente,.

Una mujer que me amaba
Y constante me juraba
WUn: amor puro, é inocente..
Hubo de llegar un dia,
En que en sus baazos me hallaba
Y con mi, barba jugaba,
Y mil promesas me hacia.
~-Si.supieras lo que siento
Cuando tu imdjen no veo,.
No me tendrias como al reo,
Sin sosiego ni contento.
Ksto la mujer decia;
Al hombre que la estimaba,
Y por detras lo- enganaba
Por que 4 otro preferia.
Mas noamajiné que un dia,
. Debia- dé sobrevenir
A mis ideas combatir
Afirmando que mentia.
" Haciendo iguales ofertas:
Y fingiendo la infeliz
Sin saber que ese desliz’
No se oculta tras la puerta..
En fin, paciencia, humildad:
Y decir para consuelo
Padre, que estas en el cielo.
Hégase tu voluntad. -
A. M. M.

'

LEYENDA _FANTAS’f.ICA.'

Aben el xeque moro-
Va henchido de ventara,.
Su brazo Ia cintnra
Rodeando de Leilah ;-

El habla y ella escucha,.
Responde sonreida:

Y mira embebecida,
Yeliz, 4 su galan.

Shamil & Zaida lleva,’
Turbada y silenciosa.
La nifia clava ansiosa.
Log-ojos en Aben.

Y ya de viva parpura.
Se¢ cubre su mejilla,
Y ya de una amarilla
{utensa palidez.

De Zaida la mirada.
Tennz, escrutadora,

Yon ansiedad devora
] misero rawi ;

La mano de la nina
Yprime mudamente ;

Y la infeliz no siente
Y déjala oprimir,

Asf llegé un momento *

- En q]uu-lu nifia pura® -+

La planta mal segura
Dejaba de mover,
Y luego, dulee, triste

Se le escap6 un jemido,
Tan hondo, tan sentido
Que conmovib al tuareg.

~ % Valor” la dijo el jéven
“Tu alma es bien templada:”
“ Reposa aquf sentada ™

“1 Que te proteja Alah!”

Y se alejo Eum{;)rfu,

Mudo, inflexible, lento,
Guardando su tormento;.

Su indeseriptible afun,

Astato, eauteloso,

Con paso recatado,
~ Metiose en lointricado

Y espeso del jardin;
Junto 4 unos arrayanes
Detuvo el leve paso,
3 Del eorazon acaso
Le venderd el latir

_—

i Le engafian sus oidos ¥
y'Le mentiran sus ojos ¢
La mano en: sus enojos
Empuftia el yatagan ;
Despues como el que huye
Del borde do un abismo:
Volvidse por el mismo

Sendero de arrayan,.
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—No me entiende* no puede
entenderme,

A lu cual contestaba Eduardo,
el calavera de lduardo, su tGnico
amigo, '

—Quién demonio te va 4 enten-
der? Sino te entiendes tu mismo.

- Imbécil ! te dejas poner asi por

una mujer ! Mandala al infierno

y otra al puesto y st no basta

una, dos, tres, media docena.
Una noche Guilleimo al salix

" de un baile tomé del brazo 4 Ma-

: esclavos y a

ria y empez6 4 hablarle eon todo
el ardor con que solia hacerlo: y
¢lla guardaba silencio, un silen-
cio frio, despegado, agresivo- Ll
insistio, suplicé trémulo, colérico

- 4 veces, otras aterrado mirando
~escaparse-el hermoso suefio de su
corazon como un fantasma, y ella

guardaba silencio. Iué & tomar-
le una mano y se sintié repelido

con despego. Entonces su altivez

dormida se sublevé y lastimado,

hierido enlo profundo.de su alma
tambien-callé. Al despedirse una
ldgrima asomé 4. sus 0jos ;: pero:
la devord.

Al otro dia amaneoci6.febnl, pd-.

lido, ojeroso ; pero-en su semblan-
te habia una expresion de digni-
dad y de resignacion, tales que su.
madre- erey6 llegada la tltima
prueba.

Guillermo salié eomo de cos-

tumbre ; pero eraiya la noche y

-no habia vuelto. :

Al siguiente dia su madre lo
vié en la lista de los pasajerds.
que salian. para........

IL __
3 Qué importa el nombre geo-

grifiico del pais en que nos halla-

»mos ¢ : iy
~ Esuna isla bafiada por el mar

‘azul ¢ iluminado por el sol de: .

fuego-de los tropicos. .
Kstamos en una- gran planta-
cion de-eafias de azlicar que se

‘estiende 4 unoy otro.lado de un:

camino real.

Cast en el centro de-la finen es-
td la. casa de : habitacion i al sur
una gran casa de madera con dos:
frentes paralelos, montados sobre
piés de madera y. divididos cn ha-
bitacfones ignales : alli. viven los.

gl runos empleados ; al
norte los ediﬁciuu : uno el alam-
bique, y.el otro la sala de molien-
da y un poco al este dos coberti-
208 6~ bagazeras.. Kl alambique
se compone de dos pisos, en el
primero estdn el estanque de las.
mieles, otro-estunque mds peque-
fio par: graduar y los bocoyes
llenos de ron. En el segundo, las
baterias, largas filas de pipotes.
en los cuales se hace-el fermento.

(Continuard).

IsereNTA Y Lir. pE El Zancudo.

J-‘_ L T d



